


全球铸造旗舰，引领行业未来
Global Foundry Flagship, Leading the Future
尊敬的行业同仁：

2026 年，中国铸造协会喜迎成立 40 周年。作为行业发展的见
证者与推动者，我们诚邀您出席于 2026 年 5 月 6-9 日在国家会展
中心（上海）举办的第二十四届中国国际铸造博览会（铸博会）、
第十九届中国国际压铸工业展览会（压铸展）暨第十九届国际有色
及特种铸造展览会（有色展）。

作为中国唯一由国家级行业协会主办的铸造类展会，铸博会、
压铸展、有色展现已成长为全球规模最大、影响力最广的铸造行业
旗舰展，是中国铸造行业发展的“风向标”与“晴雨表”。

本届展会以 “绿色发展・智向未来” 为主题，构建 12 万平方
米全产业链超级平台，汇聚全球资源、共建行业生态，诚邀您共赴
这场引领未来的铸造产业盛会！

120,000㎡展示空间，设 4 大主题展馆 + 10 大
                                                     特色展区，呈现沉浸式产业全景；

            1,200+ 全球领军企业齐聚，覆盖铸造全产业链核心环节；

 60+ 国家和地区、15 万人次专业观众，30+ 国际买家
                     团踊跃参与，实现全球精准对接。

120,000sqm exhibition space, featuring 4 major theme pavilions and 10 

distinctive exhibition areas, offers an  panoramic industrial view. 

1,200+ leading enterprises, covering the core links of the entire foundry 

industry chain.

60+ countries and regions, 150,000 trade visitors, and more than 30 

international buyer groups, achieving precise global matchmaking.

Dear colleagues,

  In 2026, China Foundry Association will mark its 40th anniversary. As 
witness and contributor to the industry's development, we cordially 
invite you to participate in the 24th China International Foundry Expo 
(Metal China), the 19th China International Diecasting Industry Exhibition 
(Diecasting China), and the 19th International Nonferrous and Special 
Casting Exhibition (Nonferrous China), held from May 6th to 9th, 2026, at 
the National Exhibition and Convention Center (Shanghai).
  As the only foundry exhibition hosted by a national-level industry 
association, the exhibition has evolved into one of the world's largest and 
most influential industry events, acting as the "barometer" and "compass" 
of China's foundry industry. 
  With the theme of "Casting Green and Intelligent Future", this year's 
exhibition will establish a 120,000sqm platform encompassing the entire 
industrial chain. It will gather global resources and jointly construct an 
industry ecosystem. We sincerely invite you to join us in this industry 
event that paves the way for the future!



聚焦展品，洞见核心
Focus on the exhibits to gain insights

高端铸件馆

绿色铸造原辅材料馆

高端装备馆

压铸及有色铸造馆

应用于汽车、矿山、冶金、机床、工程机械、能源电力、轨道交通、航空航天等行业的
各类铸件及艺术铸件等，展示领先工艺与卓越品质；

铸造用生铁、铸造用粘结剂、环保树脂、铸造用砂、铁合金、低碳耐火材料、冒口、过
滤器、模具、金属磨料、辅助材料、仪器及其他创新材料，诠释绿色铸造与产业协同；

涵盖智能化熔炼设备、浇注设备、造型设备、制芯设备、砂处理、清理设备、机器人 /
自动化、3D 打印、环保设备、检测仪器、模具及数字化工厂解决方案等，推动全链协
同与数据驱动；

压铸 / 低压 / 挤压 / 半固态铸件、压铸设备、压铸材料、铝 / 镁合金、高端模具、机器
人及自动化周边设备、新能源汽车零部件及上下游产业链、具身机器人、低空经济及新
能源汽车电驱动技术等，聚焦轻量化与降本增效，赋能高质量发展。

Showcases various castings used in industries such as automotive, mining, metallurgy, machine tools, construction 
machinery, energy and power, rail transportation, and aerospace. 

Features foundry-grade pig iron, casting binders, environmentally friendly resins, sands, iron alloys, low-carbon refractory 
materials, risers, filters, molds, metal abrasives, auxiliary materials, instruments, and other innovative materials. 

Encompasses intelligent melting equipment, pouring equipment, molding equipment, core-making equipment, sand 
processing and cleaning equipment, robots/automation, 3D printing, environmental protection equipment, testing 
instruments, molds, and digital factory solutions, promoting full-chain collaboration and data-driven approaches. 

Discovers diecasting, low pressure, extrusion, semi-solid casting, equipment, materials, aluminum/magnesium 
alloys, high-end molds, robot and automation peripheral equipment, new energy vehicle components, and 
upstream and downstream industrial chains, as well as embodied robots, low-altitude economy, and new energy 
vehicle electric drive technologies. 

Casting Pavilion

Foundry Materials Pavilion

Foundry Equipment Pavilion

Diecasting&Nonferrous Pavilion



10     特色展区，精准布局
10+ distinctive exhibition areas

四大参与价值
Four key participation values

百余项同期活动
100+ Concurrent Events

1. 第 22 届中国铸造协会年会暨第十届会员代表大会
22nd Annual Conference & 10th Members Congress of China 
Foundry Association
2. 铸造行业协同与发展大会
Foundry Industry Collaboration and Development Conference
3.“中国铸造协会铸造行业综合竞争力优势企业”发布
Release of "China Foundry Industry Comprehensive Competitive 
Advantage Enterprises"
4. 机床铸件技术交流会
Technical Exchange Conference on Machine Tool Castings Industry
5. 高端铸造装备技术交流会 
High-end Foundry Equipment Seminar
6. 先进铸造技术专题讲座 
Advanced Foundry Technology Lecture
7. 镁合金半固态注射成型前沿技术交流会 
Forum on Advanced Technology of Magnesium Alloy Semi-Solid Injection 
8. 具身机器人铸件技术交流会 
Embodied Robot Castings Technology Forum
9. 压铸模具技术革新与寿命优化交流会
Forum on Die-Casting Mold Technology Innovation and Service 
Life Optimization
10. 系列新产品发布会 
Series of New Product Launch Events
11. 铸造专家答疑活动
 Q&A with Foundry Experts 
12. 铸造企业家对话活动 
Dialogue with Entrepreneurs

…………

高端铸件、高端铸造装备、绿色原辅材料、矿冶重机工程机械耐磨铸件、精
密铸造、3D 打印、高端模具、镁合金产业链、新能源汽车零部件、具身机器
人及 AI 展区、产业集群及国际展区、艺术铸造等

High-end castings, high-end foundry equipment, green raw materials and auxiliary materials, mining 
and metallurgical heavy machinery and engineering wear castings, investment casting, 3D printing, 
high-end molds, magnesium alloy industrial chain, new energy vehicle components, embodied 
robots and AI tech, industrial clusters, international pavilion, and art casting.

01

03

02

04

一站式产业中枢：直面 1,200+ 优质
供应商，高效完成市场扫描与采购
对接；

前瞻趋势洞察：参与中铸协 40 周年系
列活动、国际论坛、技术发布会，获取
政策解读与行业报告，把握发展先机；

沉浸式技术体验：近距离观摩低碳熔
炼、AI 质检、数字孪生等前沿技术，
与企业家深度交流；

全球资源对接：通过国际展区与产业
集群联动，构建全球合作网络，拓展
国际“朋友圈”。

One - stop industrial hub: Engage in direct 
interaction with 1,200+ high-quality suppliers, 
and efficiently conduct market scanning and 
procurement coordination. 

Forward-looking trend insight: Participate in the 40th 

anniversary series of activities of China Foundry 
Association, international forums, and technology 
releases, acquire policy interpretations and 
industry reports, and seize development opportunities. 

Immersive technological experience: Witness 
cutting-edge technologies such as low-carbon 
melting, AI quality inspection, and digital twin, and 
engage in in-depth exchanges with entrepreneurs. 

Global resource connection: Through the linkage 
between the international exhibition area and 
industrial clusters, establish a global cooperation 
network and expand international "circle of friends". 

+



专业观众预登记，尊享快速通道、免费会刊
等权益；

Pre-registered visitors can benefit from a fast entrance 
track, complimentary exhibition catalogue, etc.. 

10 人以上组团观展，可享专属接待、快速
入场、VIP 休息区、定制观展路线等增值
服务；

For groups of 10 or more attending the exhibition, they 
will be entitled to exclusive reception, fast entry, access to 
a VIP rest area, customized exhibition routes, and other 
value-added services.

专属对接：提前填写采购需求，组委会免费
提供“一对一供应商匹配”服务，展前锁定
目标合作方。

Exclusive matchmaking, by submitting procurement 
requirements in advance, the organizing committee will 
offer a complimentary "one-on-one matching" service, 
ensuring that target partners are identified prior to the 
exhibition.

专业观众预登记、免费尊享定制服务
Trade visitors are eligible to pre-register and avail themselves 
of customized services free of charge. 

观展指南
Visitor Guide
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观展日期 Show days and hours

2026 年 5 月 6-8 日	 9:00-18:00	 May 6-8, 9:00-18:00

2026 年 5 月 9 日	 9:00-14:00	 May 9, 9:00-14:00

展馆地址：国家会展中心（上海），上海市青浦区崧泽大道 333 号

National Exhibition and Convention Center (Shanghai)，No. 333, Songze Avenue, Qingpu district, Shanghai

预登记方式（免费入场）Pre-registration (Free Admission)：
扫码注册

扫码登记：扫描左侧二维码，一键完成报名；

组团登记：联系组委会（李经理，18911227983）申请 10 人以上组团，享专属服务；

预登记观众转发邀请，将有机会获得组委会的特别奖励。

For overseas’ visitor, please visit www.expochina.cn or email to limengmeng@foundry.com.cn 



高端铸件（421 家展商）——部分展商
High-end Casting — Partial Exhibitors

汽 车 铸 件
A u t o m o t i v e

矿冶重机铸件
Mining&Heavy Machinery

工 程 机 械
Construction Machinery

机床铸件
Machine Tools

平面最小使用尺寸为：标志外直径＝6mm，应用时不得小于此范围。

中国航发东安
集团图形标志 公司中文简称

平面最小使用尺寸

6mm 中国航发东安

中国航发东安

以集团图形标志为参照，大小为“x”。

公司中文简称的高度是集团图形标志的0.6X，

集团图形标志与公司中文简称的间距为0.35X。

颜色采用集团标准色“航发蓝”

       C=95,M=35,Y=0,K=0
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横版

精 密 铸 件
Investment Casting



高端铸造装备（358 家展商）——部分展商
High-end Equipment - Partial Exhibitors

能源动力
Energy & Power

轨道交通
R a i l  T r a n s i t

铸管及管件
Cast Pipes & Fittings

内燃机
Internal Combustion

艺术铸件
A r t  C a s t i n g

船舶铸件
M a r i n e

熔炼和浇注
Melt ing & Pouring

造 型 与 制 芯
Molding & Core Making



砂 处 理

机器人、自动化

Sand Treatment

Robotics & Automation

3D 打印
3 D  P r i n t i n g

消失模设备
Lost Foam

清 理 设 备
Finishing & Cleaning

检测仪器
Testing Instrument

精铸设备
Investment 



模具
Molds &Dies

环保设备
Environmental

优质铸造原辅材料（370 家展商）——部分展商
High-quality Raw & Auxiliary Materials -- Partial Exhibitors

金属原料
Ingot

铁合金
Ferroalloys

铸造用砂
Foundry Sand

压 铸 机 及 周 边

重力/低压/差压铸机

Diecas t ing  Mach ine 
&Peripheral Equipment

Gravity/Low-Pressure/
Counter-Pressure



辅助材料
Auxiliary Materials

磨具磨料
Abrasives & Grinding Tools

耐火材料
Refractory Materials

冒口过滤器
Risers & Filters

设备仪器及其他
Equipment, Instruments & Others

粘结剂
Binders



组委会Organizing Committee

中国铸造协会
参展咨询For exhibitors：
王   闯	  18911227990    wangchuang@foundry.com.cn
陈海阔   13381183827    chenhaikuo@foundry.com.cn
张舒婷   13381183592    zhangshuting@foundry.com.cn
聂    飞  13331052837    niefei@foundry.com.cn

参观咨询For visitors: 
李蒙蒙   18911227983    limengmeng@foundry.com.cn
Website：https://www.expochina.cn/


